
(Firmado) Awni KHALIDY
Representante Permanente Interino

de Irak en las Naciones Unidas

[Te.t'to original en inglés]
[2 de abril de 1952]

DOCUMENTO 8/2578

Carta del 2 de alu'U de 1952, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el representante
permanente dc Arabia Saudila en las Naciones
Unidas, sohre Túnez

(Firmado) R. DAYAL
Representante Permanente de la India

en las Naciones Unidas

[Texto original en inglés]
[2 de abril de 1952]

[El texto de la carta y el de la nota explicativa que la
acom,pm'ia son idénticos a los que figuran en el docu
mento S/2574.]

DOCUMENTO 5/2580

Carta del 2 de abril de 1952, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el representante
permanente de la India en las Naciones Unidas,
sobre Túnez

[Texto original en inglés]
[2 de abril de 1952]

Por orden de mi Gobierno y en conformidad con el
párrafo 1 del Artículo 35 de la Carta de las Naciones
Unidas, tengo el honor de llamar encarecidamente la
atención del Consejo de Seguridad sobre la gravedad
de la situación que reina actualmente en Túnez. Se re
cordará que, el 12 de enero de 1952, el Presidente del
Consejo de Ministros de Túnez dirigió una carta sobre
este asunto al Presidente del Consejo de Seguridad
[S/2531]. Desde entonces, el Primer Ministro y otros
Ministros del Gobierno de Túnez han sido arrestados
y la situación continúa empeorando.

A juicio de mi G<J1Jierno, semejante situación cons
tituye una grave amenaza para la preservación de la
paz y la seguridad internacionales, por lo cual está su
jeta a las disposiciones del Artículo 34 de la Carta.

Teniendo en cuenta el carácter urgente de este asunto,
pido al Consejo que se reúna inmediatamente para exa
minarlo y adoptar las medidas necesarias previstas por
la Carta para poner término a tales situaciones.

Adjunto a la presente se envía como anexo una nota
explicativa referente a esta cuestión.

(Firmado) Ba MAUNG
Oficial de Enlace de Birmania en las

Naciones Unidas

DOCUMENTO S/2581

Carta del 2 de abril de 1952, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el oficial de enlace
de Birmallia en las Naciones Unidas, sobre
Túnez

DOCUMENTO S/2579

Carta del 2 de abril de 1952, dirigida al Pres.i~ente
del Consejo de Segur~dad por. la delegaclO~ de
Mganistán en las NaCIOnes Umdas, sobre Tunez

[Texto original en inglés]
[2 de abril de 1952]

[El te:rto de la carta y el de la nota e:r-plicativa que la
acompaí1a son idénticos a los qu,e figuran en el docu
mento 5/2574.]

(Firmado) Sultan AHMED
Seetretario Encargado de los Asuntos

de la Delegación del Afganistán en las
Naciones Unidas

[El texto de la carta y el de la nota e);plicativa que la
acompaña son idénticos a los que fig~tran en el docl{
mento S/2574.]

(Firmado) Asad AL-FAQIH
Representante Pennanente de la A~abia Sau~ita

en las N anones Umdas

6

[Te.vlo original en inglés]
[2 de abril de 1952J

[El texto de la carta y el de la nota explicativa que la
acompafta son idénticos a los que figuran en el docu
mento S/2574,]

DOCUMENTO 5/2577

Carta del 2 de abril de 1952, dirigida al Presidente
del Conscjo de Seguridad por el represcntante
permanente del Pakistán en las Naciones Uni·
das, sobre Túnez

[Texto original en inglés]
[2 de abril de 1952]

Por orden de mi Gobierno, y en conformidad con el
párrafo 1 del Artículo 35 de la Carta de l~s Naciones
Unidas, tengo el honor de llamar encareCIdamente la
atención del Consejo de Seguridad sobre la gravedad
de la situación que reina actualmente en Tún~z. Se
recordará que, el 12 de enero de 1952, el PresIdente
del Consejo de Ministros de Túnez dirigió una carta
sobre este asunto al Presidente del Consejo de Segu
ridad [S/2531]. Desde entonces, el Primer Ministro y
otros Ministros del Gobierno de Túnez han sido arres
tados y la situación continúa empeorando.

A juicio de mi Gobierno, semejante situación cons
tituye una grave amenaza para la preservación de la
paz y la seguriclad internacionales, por lo cual está su
jeta a las clis[losiciones del Artículo 34 de la Carta.

Teniendo en cuenta el carácter urgente de este asun
to, pido al Consejo que se reúna inmediatamente para
examinarlo y adoptar las medidas necesarias previstas
por la Carta para poner término a tales situaciones.

Adjunto a la presente se envía como anexo una nota
explicativa referente a esta cuestión.

(Firmado) Abmed S. BOKHARI
Representante Permanente de Pakistáll

en las Naciones Unidas

NOTA EXPLICATIVA

[El texto de la carta y el de la nota explicativa que la
acompaiía son idénticos a los que figuran en el docu
t/1Cllto S/2574.1

DOCUMENTO 5/2576

Carta del 2 de abril de 1952, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el represen~ante

permanente interino de Irak en las NaclOne8
Unidas, sohre Túnez

[El texto de ~a 5a~ta y el de la nota e.~plióativa que l~
acompaiía .1'011 1denhcos a los que figwan en el docu
111ellto S/2574.]

(Firmado) Fuad EL PHARAO~Y

RejJresentante Pennal1~nte 1nte~1no
de Egipto en las Nacwnes Umdas
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